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PŘÍLOHA 

DEVÁTÉ ZASEDÁNÍ RADY  

PŘIDRUŽENÍ EU–LIBANON 

(Brusel 15. prosince 2025) 

Prohlášení Evropské unie 

 

1. Evropská unie (EU) u příležitosti devátého zasedání Rady přidružení EU–Libanon znovu 

zdůrazňuje, že je pevně odhodlána prohloubit své vazby s Libanonem. Dnešní zasedání je 

začátkem obnovené fáze našeho dvoustranného partnerství vycházejícího z dohody o přidružení, 

která tvoří právní, institucionální a politický základ partnerství a spolupráce mezi EU 

a Libanonem, a dává našim vztahům nový impuls. Cílem EU je společně s Libanonem přijmout 

priority partnerství jako rámcový dokument za účelem posílení společné spolupráce. 

 

2. Libanon představuje jedinečný model soužití a rozmanitosti. V souladu se závěry Evropské rady 

ze dne 23. října 2025 EU znovu vyjadřuje podporu libanonské vládě a libanonskému lidu. Vítá 

úsilí libanonských orgánů zaměřené na reformy v zájmu stabilizace hospodářské a bezpečnostní 

situace a podporuje úsilí vlády o uplatňování její svrchovanosti na celém území a její plán 

na vytvoření státního monopolu na zbraně, přičemž si je vědoma, že libanonské orgány působí ve 

značně náročném prostředí. V souladu s rezolucí Rady bezpečnosti OSN 2790 vyjadřuje EU 

silnou podporu územní celistvosti, svrchovanosti, stabilitě a politické nezávislosti Libanonu 

v rámci jeho mezinárodně uznaných hranic. 

 

3. V Libanonu se po mnoha rozmanitých politických, finančních a bezpečnostních krizích objevila 

nová příležitost, kdy volba nového prezidenta a sestavení nové vlády otevřely cestu k posílení 

státních institucí, obnovení plné svrchovanosti a nasměrování země k trvalé stabilitě a prosperitě. 

EU je odhodlána spolupracovat s libanonskou vládou, institucemi a občanskou společností 

s cílem zlepšit politické, hospodářské a bezpečnostní prostředí v zemi a pomoci zvládat četné 

výzvy, jimž tato země čelí – ať se jedná o výzvy domácí, regionální či globální. 
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4. V tomto duchu je EU připravena posoudit varianty modernizace dohody o přidružení 

a prozkoumat možnosti pozvednutí vzájemných vztahů s Libanonem na úroveň strategického 

a komplexního partnerství, s výhradou dosažení skutečného pokroku ve strukturálních reformách. 

 

Globální a regionální bezpečnostní výzvy 

 

5. EU zdůrazňuje strategický význam partnerství mezi EU a Libanonem při řešení důsledků 

probíhajících regionálních a globálních krizí. V tomto novém kontextu je zásadně důležité, aby 

EU a Libanon znovu potvrdily svůj společný závazek k mezinárodnímu řádu založenému 

na pravidlech, mezinárodnímu právu, dodržování lidských práv, základním svobodám, 

demokracii, právnímu státu a účinnému multilaterálnímu systému. 
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6. Pokud jde o situaci v Izraeli a na okupovaném palestinském území, EU vítá přijetí rezoluce Rady 

bezpečnosti OSN 2803 o realizaci Komplexního plánu ukončení konfliktu v Pásmu Gazy a je 

připravena přispět k provádění tohoto plánu prostřednictvím různých nástrojů, které má 

k dispozici, na základě dlouhodobé angažovanosti EU a významné podpory v zájmu míru 

v regionu, v souladu s mezinárodním právem včetně mezinárodního humanitárního práva. EU 

přispívá k mezinárodnímu úsilí o stabilizaci Pásma Gazy a Západního břehu Jordánu včetně 

východního Jeruzaléma, zejména prostřednictvím misí SBOP EUBAM Rafah a EUPOL COPPS. 

EU bude i nadále podporovat Palestinskou správu a její probíhající program reforem, zejména 

prostřednictvím Skupiny dárců pro Palestinu, rovněž s ohledem na její návrat do Pásma Gazy. EU 

znovu opakuje, že je neochvějně odhodlána v souladu s příslušnými rezolucemi Rady bezpečnosti 

OSN usilovat o spravedlivý, všeobecný a trvalý mír založený na dvoustátním řešení, kdy vedle 

sebe v míru, bezpečí a vzájemném uznání bude existovat Stát Izrael a nezávislý, demokratický, 

celistvý, svrchovaný a životaschopný palestinský stát s Jeruzalémem jako budoucím hlavním 

městem obou států. EU rovněž připomíná konferenci na vysoké úrovni pro mírové řešení otázky 

Palestiny a uskutečnění dvoustátního řešení, která se konala v New Yorku pod společným 

vedením Francie a Království Saúdská Arábie. EU znovu vyzývá k zajištění bezpečného přístupu 

na posvátná místa a k zachování statu quo. Všechny strany musejí zachovávat a respektovat 

zvláštní status a charakter Jeruzaléma a tamního Starého Města, nedotknutelnost jeho posvátných 

prostor a životaschopnost všech jeho komunit. EU znovu důrazně odsuzuje eskalaci násilí 

na Západním břehu Jordánu, k níž dochází v návaznosti na nárůst násilí ze strany osadníků, mimo 

jiné vůči křesťanským komunitám, rozšiřování osad a izraelské vojenské operace. EU rovněž 

důrazně odsuzuje pokračující teroristické útoky proti Izraeli. 
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7. Více než tři roky poté, co Rusko zahájilo vůči Ukrajině plošnou, protiprávní, nevyprovokovanou 

a neodůvodněnou válečnou agresi, která hrubě porušuje mezinárodní právo včetně zásad 

Charty OSN, ohrožuje celosvětovou bezpečnost a stabilitu a způsobuje ukrajinskému 

obyvatelstvu nevýslovné utrpení, stojí EU pevně a neochvějně na straně Ukrajiny a jejího lidu. 

EU vítá skutečnost, že Libanon podporuje rezoluce Valného shromáždění OSN ze dne 

2. března 2022, 24. března 2022, 12. října 2022 a 24. února 2025. Podpora mezinárodního řádu 

založeného na pravidlech ze strany Libanonu v rámci mnohostranných fór je důležitým prvkem 

vztahů mezi EU a Libanonem. EU zdůrazňuje, že je důležité podpořit výzvu k úplnému 

a bezpodmínečnému příměří s cílem válečnou agresi Ruska ukončit a obnovit mír, který musí být 

všeobecný, spravedlivý a trvalý, založený na zásadách Charty OSN a mezinárodního práva, 

včetně svrchovanosti a územní celistvosti Ukrajiny. 

 

Podpora obnovených vztahů mezi Libanonem a Sýrií ze strany EU 

 

8. EU znovu opakuje, že podporuje pokojnou a inkluzivní transformaci v Sýrii, kterou povede 

a za kterou převezme odpovědnost sama Sýrie, bez škodlivého zahraničního vměšování, a že je 

důležité chránit lidská práva a základní svobody všech Syřanů bez ohledu na jejich etnický původ 

nebo náboženskou příslušnost a zajistit spravedlnost v přechodném období a usmíření. EU bude 

Sýrii i nadále podporovat na její cestě ke stabilizaci, demokratizaci, inkluzivnosti a obnově 

v souladu se závěry Rady ze dne 23. června 2025. 

 

9. EU vítá kontakty na vysoké úrovni mezi Libanonem a Sýrií, k nimž došlo v poslední době, 

a jejich úsilí o vymezení nových vztahů, v jejichž rámci bude respektována svrchovanost každého 

státu, s cílem dosáhnout konkrétního pokroku v klíčových dvoustranných otázkách – včetně 

spolupráce v oblasti správy hranic, vymezení hranic, osudu pohřešovaných osob, zadržovaných 

osob a majetku. EU je připravena podpořit iniciativy, které podporují stabilitu, vzájemný respekt, 

hospodářské příležitosti, řízení a správu migrace a konstruktivní sousedské vazby. 
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Silná podpora zásadních změn v oblasti bezpečnosti v Libanonu ze strany EU 

 

10. EU vítá dohodu o příměří mezi Izraelem a Libanonem ze dne 27. listopadu 2024 a znovu vyzývá 

všechny strany, aby ji dodržovaly a prováděly. V této souvislosti připomíná ústřední úlohu 

monitorovacího mechanismu, který má zajistit plné provedení dohody o příměří. EU rovněž 

znovu vyzdvihuje zásadní stabilizační úlohu Prozatímních sil OSN (UNIFIL – Prozatímní síly 

OSN v Libanonu) v jižním Libanonu. Bez ohledu na završení mandátu UNIFIL, které je 

plánováno na prosinec 2026, bude EU i nadále podporovat svrchovanost libanonského státu, jeho 

územní celistvost a úsilí o budování státu, mimo jiné tím, že bude přispívat k posílení 

libanonských ozbrojených sil (LAF) a vnitřních bezpečnostních sil (ISF). V tomto kontextu 

vyzývá k posílení spolupráce mezi silami LAF a UNIFIL. 

 

11. EU vyzývá všechny strany, aby prováděly rezoluce Rady bezpečnosti OSN 2790, 1701 a 1559, 

v nichž se požaduje odzbrojení všech nestátních ozbrojených skupin a stažení Izraele z oblastí 

severně od tzv. modré linie. EU je vážně znepokojena zvýšeným napětím v regionu 

a pokračujícím porušováním dohody o příměří izraelskými obrannými silami, zejména útoky 

na personál UNIFIL, civilní obyvatelstvo a civilní infrastrukturu, které mají za následek civilní 

oběti. EU odsuzuje veškeré útoky na UNIFIL a připomíná, že bezpečnost a ochrana personálu 

a objektů OSN musí být zabezpečena v souladu s mezinárodním právem a rezolucí Rady 

bezpečnosti OSN 1701. EU vyjadřuje politování nad tím, že Hizballáh nadále odmítá plně 

dodržovat ustanovení dohody o příměří. 

 

12. Vyjadřuje znepokojení nad riziky eskalace a vyzývá k posílení mezinárodní podpory 

diplomatického řešení. EU vítá skutečnost, že Libanon je otevřen konstruktivním jednáním 

s Izraelem, a nedávné přímé rozhovory. Bezpečnostní otázky by měly být řešeny prostřednictvím 

monitorovacího mechanismu zřízeného podle dohody o příměří a v souladu s mezinárodním 

právem a prostřednictvím další podpory a posílení LAF. V zájmu dosažení trvalého míru je EU 

připravena zprostředkovat jednání na různých úrovních o komplexních bezpečnostních 

a politických parametrech. 
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13. EU pevně podporuje rozhodnutí libanonské vlády ze dne 5. srpna 2025, kterým se síly LAF 

zmocňují k vypracování a zavedení plánu na vytvoření státního monopolu na zbraně, a vybízí 

k jeho urychlenému provedení v plném rozsahu. Toto historické rozhodnutí by mělo vést 

k odzbrojení všech nestátních ozbrojených skupin včetně Hizballáhu a k obnovení státních 

bezpečnostních institucí na celém území, včetně palestinských táborů. V této souvislosti EU 

zdůrazňuje, že je odhodlána podporovat vládní iniciativy, a vyzývá všechny aktéry, aby plně 

spolupracovali. Rovněž vyzývá všechny mezinárodní partnery, aby se zúčastnili budoucí 

konference na podporu LAF a ISF. EU uznává, že rozšíření státní svrchovanosti a legitimity ve 

všech částech země vyžaduje také posílení vnitrostátních a místních veřejných institucí, které 

budou obyvatelstvu poskytovat spolehlivé služby a zajišťovat pro něj socioekonomickou obnovu. 

EU je připravena podpořit vládní plán obnovy a rekonstrukce po skončení konfliktu. 

 

14. EU spolu s členskými státy potvrzuje, že je připravena zintenzivnit spolupráci v oblasti míru, 

bezpečnosti a obrany, včetně úsilí o mediaci a dialog. Je ochotna hledat cesty k další spolupráci 

v bezpečnostních otázkách, jako je ochrana hranic, boj proti organizované trestné činnosti 

a podpora námořní bezpečnosti, a to se zapojením příslušných agentur EU. EU je odhodlána dále 

posílit svou pomoc pro libanonský bezpečnostní sektor prostřednictvím zvýšené podpory LAF, 

ISF a dalších bezpečnostních agentur, přičemž se bude opírat o probíhající opatření pomoci 

v rámci Evropského mírového nástroje, nástroje NDICI a dalších nástrojů EU s cílem zajistit 

soudržnou, udržitelnou a individuálně uzpůsobenou podporu. EU prozkoumá možnost dalšího 

zapojení SBOP v Libanonu v souladu s potřebami a prioritami této země. 

 

15. EU znovu zdůrazňuje, že je ochotna s Libanonem spolupracovat v boji proti terorismu 

a násilnému extremismu v souladu s mezinárodním právem, včetně mezinárodního práva 

v oblasti lidských práv a mezinárodního humanitárního práva, mimo jiné prostřednictvím 

dvoustranných a regionálních projektů financovaných EU. EU se zasazuje o posílení dialogu 

a spolupráce s Libanonem v rámci specializovaných multilaterálních platforem pro boj proti 

terorismu, jako je celosvětová koalice proti Dá'iš, a podporuje provádění globální strategie OSN 

pro boj proti terorismu. 
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Důrazná výzva k uskutečnění udržitelných socioekonomických reforem 

 

16. EU vítá kroky, které libanonská vláda přijala za účelem stabilizace hospodářské situace, 

a zdůrazňuje, že je naléhavě nutné uskutečnit hospodářské a fiskální reformy a reformy ve 

finančním sektoru v zájmu udržitelného oživení a ve prospěch veškerého libanonského 

obyvatelstva. Dopady hospodářské krize, zejména zhroucení bankovního sektoru a nejistá fiskální 

situace, nadále výrazně zatěžují libanonský lid. EU zdůrazňuje, že věrohodný a nezvratný pokrok 

v reformě bankovního sektoru, včetně zavedení robustního rámce pro řešení krize bank a přijetí 

zákona o finančních ztrátách v souladu s mezinárodními standardy, jakož i modernizace 

veřejných institucí, má zásadní význam pro zajištění programu MMF, který je předpokladem pro 

potenciální program makrofinanční pomoci EU, a umožní posílit spolupráci v rámci provádění 

programů prostřednictvím libanonské vlády a přilákat potenciální mezinárodní investice. To by 

rovněž připravilo půdu pro konferenci o rekonstrukci, která by mobilizovala mezinárodní 

partnery Libanonu, již je Francie připravena uspořádat počátkem roku 2026. 

 

17. Poté, co byl Libanon v říjnu 2024 zařazen na šedou listinu Finančního akčního výboru (FATF), 

bere EU na vědomí závazek Libanonu provádět svůj akční plán FATF a je připravena libanonské 

orgány i nadále podporovat v jejich úsilí o posílení rámce pro boj proti praní peněz a financování 

terorismu. 

 

18. EU zdůrazňuje, že je třeba, aby Libanon vytvořil fiskální prostor pro rekapitalizaci centrální 

banky, posílení státních institucí a veřejných služeb a urychlení rekonstrukce, zejména v jižní 

části Libanonu. Zdůrazňuje také, že je zásadně důležité dojednat komplexní plán restrukturalizace 

a splácení dluhu s držiteli eurobondů s cílem ukončit selhání nástrojů státního dluhu a obnovit 

finanční stabilitu. EU si je vědoma rozsahu potřeb v oblasti rekonstrukce a významu 

koordinované mezinárodní podpory za účelem naléhavé obnovy. Potvrzuje, že je připravena 

rekonstrukci podpořit, jakmile budou schváleny reformy. 
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19. EU je rovněž i nadále odhodlána doprovázet Libanon na cestě k udržitelnému hospodářství, jakož 

i k udržitelnému zemědělství a modré ekonomice, posílené energetické bezpečnosti, digitální 

transformaci, fungujícímu nákladově efektivnímu odvětví vody a sanitačních zařízení, 

začleňování problematiky přizpůsobení se změně klimatu a odolnosti vůči ní. EU bude rovněž 

podporovat úsilí o posílení hospodářské konkurenceschopnosti Libanonu a prozkoumá možnosti, 

jak zlepšit obchodní a investiční příležitosti. Jedná se o klíčové oblasti, které je třeba zlepšit 

v zájmu posílení společenské smlouvy mezi státem a občany. Pozitivním krokem vpřed je 

nedávné jmenování regulačních orgánů pro elektrickou energii a telekomunikace. 

 

Právní stát, demokratické zásady a lidská práva 

 

20. Prosazování, ochrana a obrana lidských práv a základních svobod jsou základním kamenem 

demokracie, bezpečnosti a dlouhodobé socioekonomické stability. EU zdůrazňuje, že je důležité 

zaručit rovnost, svobodu projevu, pokojného shromažďování, sdružování a přesvědčení a právo 

na spravedlivý proces. Důležité kroky vpřed představuje úsilí Libanonu o reformy mediálního 

odvětví, které zahrnuje předložení návrhu zákona o médiích parlamentu v květnu 2025, jehož 

cílem je zrušit vyšetřovací vazbu a tresty odnětí svobody za trestné činy související s projevem 

a zrušit trestněprávní zákony týkající se pomluvy a urážky. EU znovu zdůrazňuje, že vždy 

a za všech okolností rozhodně a jednoznačně odmítá trest smrti, neboť trest smrti je porušením 

nezadatelného práva na život a je neslučitelný s lidskou důstojností, a vyzývá libanonské orgány, 

aby trest smrti formálně zrušily. EU je připravena podpořit pokračující angažovanost 

libanonských orgánů s cílem posílit odpovědnost a zajistit dodržování lidských práv v právu 

i praxi. Bude rovněž nadále podporovat činnost subjektů občanské společnosti v této i ve všech 

ostatních oblastech angažovanosti EU. EU Libanon vyzývá, aby poskytl dostatečné zdroje 

Národní komisi pro pohřešované a násilně zmizelé osoby, která by poskytla odpovědi rodinám 

osob, jež jsou nezvěstné v důsledku minulých i současných ozbrojených konfliktů, což by 

přispělo k vyrovnání se s minulostí a k usmíření. 
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21. Libanonské orgány jsou odhodlány uspořádat příští jaro transparentní a věrohodné volby; v této 

souvislosti EU vyzvaly, aby vyslala volební pozorovatelskou misi EU. EU zdůrazňuje, že je 

důležité tyto volby uspořádat v souladu s dohodnutým harmonogramem, pokračovat 

v demokratickém procesu a vést dialog s jednotlivými zúčastněnými stranami, mimo jiné 

o opatřeních navazujících na doporučení volební pozorovatelské mise z roku 2022. 

 

22. EU zdůrazňuje, že je odhodlána prosazovat genderovou rovnost a nediskriminaci a že je důležité, 

aby Libanon pokročil v reformách libanonských zákonů o postavení jednotlivce a zrušil zbývající 

právní ustanovení, která diskriminují ženy a dívky. Vyzdvihuje, že je důležité zaručit ženám 

a dívkám rovná práva v rodinném právu, jakož i plné požívání lidských práv, a posílit jejich účast 

na politickém, veřejném a hospodářském životě. EU je přesvědčena, že práce na agendě žen, míru 

a bezpečnosti a posílení úlohy žen a jejich příspěvku k politické a hospodářské transformaci země 

bude mít velmi pozitivní dopad na libanonský reformní proces. Rovněž zdůrazňuje, že je třeba 

dodržovat a chránit všechna lidská práva LGBTI osob a naplňovat jejich plné a rovné požívání 

těmito osobami, včetně boje proti diskriminaci a násilí vůči nim. 

 

23. EU vítá nedávné pozitivní kroky, které libanonská vláda učinila za účelem zahájení standardních 

operačních postupů pro identifikaci obětí obchodování s lidmi, pomoc těmto obětem a jejich 

ochranu. Konkrétní provádění těchto opatření má nyní zásadní význam pro zajištění následných 

opatření. 
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Spolupráce v justiční oblasti 

24. Komplexní reforma soudnictví podpoří větší nezávislost a zajistí účinnější a transparentnější 

justiční systém. Proto je důležité, aby parlament finalizoval a přijal příslušné právní předpisy, 

zejména zákon o nezávislosti soudnictví, jako první krok k dodržování lidských práv a zásad 

právního státu v této oblasti. To zahrnuje předcházení mučení a jeho zákaz, jakož i právo 

na spravedlivý proces, které musí být zajištěno. EU je připravena i nadále podporovat legislativní 

reformy, jejichž cílem je zajistit komplexní a soudržný justiční systém, který bude v souladu 

s mezinárodními normami. EU vyzdvihuje schválení dohody mezi EU a Libanonem o justiční 

spolupráci v trestních věcech mezi Eurojustem a příslušnými orgány Libanonu a vyzývá 

libanonské orgány, aby zavedly vyhovující systém ochrany údajů, včetně nezávislého regulačního 

orgánu, s cílem usnadnit jeho uplatňování a zajistit odpovídající finanční a lidské zdroje pro 

orgány zapojené do justiční spolupráce v trestních věcech. 

 

25. EU vyzývá k zajištění spravedlnosti a vyvození odpovědnosti za výbuch v bejrútském přístavu, 

k němuž došlo dne 4. srpna 2020, a vítá nedávno přijatá opatření, která umožnila pokrok ve 

vyšetřování. Vyzývá příslušné orgány, aby zajistily podmínky, které umožní důkladně, nestranně 

a transparentně dokončit vyšetřování, a se zájmem očekává spravedlivý a bezodkladný výkon 

spravedlnosti. EU vyzvala k nezávislému vyšetřování v Radě OSN pro lidská práva. Vyzývá 

libanonské orgány, aby posílily spolupráci s příslušnými agenturami EU a jurisdikcemi členských 

států, a je připravena podpořit proces reformy soudnictví. 

 

26. EU zdůrazňuje, že je důležité bojovat proti korupci a předcházet jí zajištěním provádění národní 

protikorupční strategie a klíčových právních předpisů, jakož i posílením úlohy a kapacity Národní 

protikorupční komise a dalších pověřených institucí. Je nezbytné proměnit závazky v činy 

a zajistit účinné vedení vyšetřování a stíhání. 

 

27. EU zdůrazňuje, že je třeba podporovat transparentnost ve všech orgánech veřejné správy, a to 

i prostřednictvím digitalizace, neboť odpovědnost a otevřenost jsou klíčem ke zlepšení účinnosti 

a spravedlnosti poskytování veřejných služeb pro všechny občany. 
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28. EU vyzývá libanonskou vládu, aby urychleně ratifikovala Římský statut Mezinárodního trestního 

soudu. 

 

Lidský kapitál, mezilidské výměny 

 

29. EU znovu potvrzuje, že je odhodlána posilovat mezilidské vazby mezi Libanonem a Evropou, 

investovat do lidského kapitálu Libanonu a prozkoumat možnosti, které se nabízí například 

prostřednictvím programu Erasmus+ a v rámci přístupu „Tým Evropa“. Zdůrazňuje, že oživení 

a dlouhodobá stabilita země závisí na posílení postavení jejích občanů – zejména mladých lidí 

a žen – prostřednictvím výzkumu a inovací, kultury, vzdělávání, rozvoje dovedností a přístupu 

k důstojné práci. Podpora se zaměří na zlepšení přístupu ke kvalitnímu vzdělávání, pokrok 

v technickém odborném vzdělávání a přípravě a zajištění inkluzivních a rovných příležitostí 

k učení, které všem dětem a mladým lidem umožní vzdělávat se a prosperovat v bezpečném 

a podpůrném prostředí. 

 

30. Investicemi do odolných škol, středisek odborné přípravy a komunitních prostor se EU a její 

členské státy snaží zlepšit výsledky učení, posílit zaměstnatelnost a podpořit podnikání a sociální 

ekonomiku. EU si je vědoma zásadní úlohy soukromého sektoru pro odolnost a oživení a bude 

i nadále podporovat libanonské podniky – zejména mikropodniky a malé a střední podniky – 

a současně nabízet pomoc při řešení strukturálních problémů, které brání vytváření pracovních 

míst a účasti na trhu práce. Cílem tohoto úsilí, které je v souladu s prioritami Paktu pro 

Středomoří a Unie pro Středomoří, je podpořit důstojnou práci, posílit hospodářské začlenění 

a zajistit, aby se ústředním aspektem udržitelného oživení v Libanonu stal lidský kapitál. 
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Migrace, uprchlíci a osoby ve zranitelném postavení 

 

31. EU bude nadále vyvíjet úsilí na podporu Libanonu při řešení potřeb a obav týkajících se ochrany 

osob v nejzranitelnějších situacích, včetně vnitřně vysídlených osob a zranitelných libanonských, 

syrských a palestinských uprchlíků. To zahrnuje zajišťování intervencí k záchraně života, včetně 

peněžní pomoci na základní potřeby, přístupu k potravinám, cílené podpory přístupu 

k dokumentaci, právní pomoci, a zajištění přístupu ke kvalitnímu vzdělávání, zdravotní péči, 

přístřeší, sociální pomoci a živobytí. Má-li být pomoc pro Libanonce i uprchlíky stejně účinná, 

zásadně důležitá je úzká spolupráce mezi orgány a nevládními organizacemi a partnery z OSN. 

Navýšení státního rozpočtu na základní služby má kritický význam pro snížení závislosti 

na dárcích a pro pomoc při obnově společenské smlouvy. 

 

32. EU si je plně vědoma významných výzev, jimž Libanon čelí jakožto země, která je hostitelem 

největšího počtu uprchlíků v přepočtu na obyvatele na světě. Pád Asadova režimu změnil 

regionální dynamiku a vzbudil naděje na návrat, přičemž celá řada Syřanů se již domů vrátila. EU 

znovu prohlašuje, že ochrana uprchlíků je i nadále ústředním prvkem její angažovanosti, 

a zdůrazňuje, že je důležité dodržovat mezinárodní právo, zejména zásadu nenavracení, 

a mezinárodní humanitární právo. EU bude i nadále spolupracovat s libanonskými orgány, 

syrskými přechodnými orgány a partnery z OSN v zájmu podpory trvalých řešení založených 

na dobrovolných, bezpečných a důstojných návratech a doplňkových možností cest do třetích 

zemí. EU se bude i nadále zasazovat o zachování ochranného prostoru v Libanonu a posílení 

řízení a správy migrace, včetně správy hranic, a bude nadále pomáhat při zlepšování libanonského 

trhu práce tak, aby se omezila jeho neformální povaha a zlepšily se pracovní podmínky. 

 

33. Pokud jde o boj proti převaděčství migrantů, EU vítá zapojení Libanonu v rámci Globální aliance 

pro boj proti převaděčství migrantů a se zájmem očekává posílení vzájemné spolupráce 

s libanonskými orgány. 
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Regionální spolupráce 

 

34. EU vítá Pakt pro Středomoří, zahájený dne 28. listopadu 2025 v Barceloně, jehož cílem je otevřít 

nové příležitosti ve spolupráci se středomořskými partnery, řešit společné výzvy a společně 

pokročit na cestě směřující k partnerství založenému na vzájemné důvěře a respektu, společné 

odpovědnosti a kolektivním rozvoji. Se zájmem očekává prohloubení spolupráce s Libanonem 

v duchu partnerství založeného na vzájemné důvěře a sdílené odpovědnosti, a to prostřednictvím 

konkrétních iniciativ a prioritních opatření v oblastech společného zájmu s cílem dosáhnout 

výsledků ve prospěch obyvatel všech věkových kategorií i podniků a podnikatelů. 

 

35. EU oceňuje konstruktivní úlohu Libanonu v rámci iniciativ regionální spolupráce, včetně 

regionálních platforem, v nichž jsou obě strany aktivními účastníky, jako je Unie pro Středomoří 

či Nadace Anny Lindhové. 

 

Závěry 

 

36. EU je připravena podporovat libanonské vedení a obyvatele na cestě k reformám, obnově 

a obnovené svrchovanosti. Rada přidružení zasedající dne 15. prosince 2025 otevírá cestu 

k obnovení práce různých orgánů v rámci dohody o přidružení, včetně Výboru pro přidružení 

a jednotlivých podvýborů. 

 

37. EU znovu potvrzuje svůj cíl posílit dvoustranné vztahy s Libanonem a pozvednout vzájemné 

vztahy prostřednictvím strategického a komplexního partnerství, jakmile budou provedeny 

nezbytné reformy. Dnešní zasedání Rady přidružení nabízí příležitost zaměřit se na budoucnost 

partnerství mezi EU a Libanonem tím, že strany společně určí prioritní oblasti společného zájmu 

pro nadcházející roky. 
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